ALLA CANCELLERIA CONSOLARE
DELL’AMBASCIATA D’ITALIA A VIENNA
AN DIE KONSULARABTEILUNG

DER ITALIENISCHEN BOTSCHAFT IN WIEN

REFERENDUM COSTITUZIONALE 22-23 MARZO 2026
RICHIESTA DI RILASCIO DEL DUPLICATO DEL PLICO ELETTORALE (A1 SENSI DELL’ART. 12, COMMA 5, L. 459/2001)

VERFASSUNGSREFERENDUM am 22.und 23. MARZ 2026
ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINES DUPLIKATS DER WAHLUNTERLAGEN (GEMAR § 12, ABS. 5 DES GESETZES 459/2001)

lo sottoscritto/a - Ich,

COGNOME: NOME:
FAMILIENNAME: VORNAME:
LUOGO DI NASCITA (CITTA’/PROVINCIA/STATO):

GEBURTSORT (STADT/PROVINZ/STAAT):

DATA DI NASCITA:

GEBURTSDATUM:
RESIDENTE A: VIA/PIAZZA:
WOHNHAFT IN: STRASSE/PLATZ:

CODICE POSTALE: CITTA’:

PLZ: ORT:
RECAPITO TELEFONICO: INDIRIZZO MAIL:
TELEFONNUMMER: E-MAIL:

DICHIARO / ERKLARE HIERMIT

sotto la mia personale responsabilita e consapevole delle conseguenze, anche penali, in cui posso incorrere in
caso di false dichiarazioni, come stabilito dall’art. 76 del D.P.R. 28 dicembre 200, n. 445 / unter Eigenverantwortung,
und in Kenntnis der Folgen, auch strafrechtlicher Art, im Falle falscher Angaben (gemdf8 Erlass D.P.R. n. 445, Art. 76, vom
28. Dezember 2000)

di NON aver ricevuto alla data odierna il plico elettorale
die Wahlunterlagen bis zum heutigen Tag NICHT erhalten zu haben

E/UND

consapevole delle conseguenze penali di cui all’art. 18, comma 2 della Legge 459/2001 (“Chiunque, in occasione delle
elezioni delle Camere e dei referendum, vota sia per corrispondenza che nel seggio di ultima iscrizione in Italia, ovvero vota
pit volte per corrispondenza €& punito con la reclusione da uno a tre anni e con la multa da 52 euro
a 258 euro.”), in Kenntnis der strafrechtlichen Folgen gemdfs Art. 18, Abs. 2 des Gesetzes 459/2001 (“Wer bei
Parlamentswahlen oder Volksabstimmungen sowohl per Briefwahl als auch im zustdndigen Wahllokal in Italien wdhlt,
oder mehrmals per Briefwahl seine Stimme abgibt, wird mit einer Freiheitsstrafe von 1 bis 3 Jahren und einer Geldstrafe von
52 bis 258 Euro bestraft”),

CHIEDO IL RILASCIO DEL DUPLICATO DEL PLICO ELETTORALE
BEANTRAGE DIE AUSSTELLUNG EINES DUPLIKATS DER WAHLUNTERLAGEN

Chiedo altresi che il suddetto duplicato sia (scegliere una delle opzioni):
o consegnato a mano al/alla sottoscritto/a negli orari di apertura della Cancelleria Consolare dell'Ambasciata d'ltalia a Vienna
o spedito all'indirizzo di residenza sopra riportato.

Dichiaro altresi di aver preso visione dell'informativa sul trattamento dei dati personali disponibile al link

https://ambvienna.esteri.it/it/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-italiano/modulistica-e-fogli-informativi/regolamento-generale-sulla-protezione-dei-dati-
ue-2016-679-servizi-consolari/

In fede / Hochachtungsvoll

Luogo e data:

(firma del richiedente / Unterschrift des Antragstellers)

Da allegare alla richiesta/dem Antrag ist beizulegen:
Copia/scan di un documento personale di identita in corso di validita /Kopie/Scan eines giiltigen Ausweisdokuments
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